
Stev. 321. V Trstu« v nedeljo, 19. novembra 1916. Letnik XM. 
Izhaja vsak dan, tudi ob nedeljah in praznikih, 

ob 5 zjutraj. 
Uredništvo: Ulica Sv. Frančllka Asiftega St. 20, i. n*dstr. — V»i 
dopisi naj se pošiljajo uredništvu lista. Nefranklrana pisma se ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vričaja 
Izdajatelj in odgovorni urednik Štefan Godina. Lastnik konsordj 
lista .Edinost", — Tisk tiskarne .Edinosti\ vpisane zadruge« 
omejenim poroStvom v Trstu, ulica Sv. Prančtika A«iSkega it. 20. 

Telefon uredništva in uprave ite*. 11-57. 
N a r o C n l n a m a š a : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta . . . - . . . . . • • • « • • « • 12.— 
za tri mesece • 6.— 
za n e d e l j s k o I z d a j o za celo leto • 5.20 
za pol leta . 2.60 

P o s a m e z n e š t e v i l k e .Edinosti' se predajajo po 6 vinarjev, 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

Og l a s i se računajo na m i l i m e t r e v iirokosti ene kolona 
C e n e : Oglasi trgovcev in o rtnikov mm po 10 vin-
Osmrtnice, zahvale, p o s l a n i c e , o g l a s i d e n a r n i h za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu lista do pet vrst K 20.— 

vsaka nadaljna vrsta 2.— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema l n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
»a reklamacije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti* — Plača in toži se v Trstu. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 

Asiškega St. 20. — Poštnohranilnični račun St. 841.652 

Pregled najnovejših dogodkov. 
Romunska bojišča. — Neprestano napre-

dovanje zveznih čet ob Sylu kljub srdite-
mu odporu. Izjalovljeni srditi napadi so-
vražnika pri Campolungu. Na vzhodni 
fronti neznatno bojno delovanje. 

Ruska bojišča. — Ob Ščari in Stohodu 
močnejše rusko topovsko delovanje. 

italijansko bojišče. — Nobenih važnih 
dogodkov. 

Zapadno bojišče. — Topovski boji ob 
Ancri, francoski napad proti Sailliselu ?z-
jalovijen. 

Balkansko bojišče. — Artiljerijski boji 
na levem krilu fronte v Dobrudži. — 
Francoski napadi v bitoljski nižLnl krvavo 
odbiti. Neprestani srditi boji za višine se-
verovzhodno Čegete. 

Turška bojišča. — Nič novega. 
Razno. — Ruski komunike o dozdevnih 

pogajanjih med Nemčijo in Rusijo. 

Avstrijsko uradno poročilo. 
DUNAJ, 18. (Kor.) Uradno se objavlja: 

18. nov. 1916. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Fronta gen. 

polk. nadvojvode Karla: Na obeh straneh 
šyla napredujejo nemške In avstrijske čete 
stalno kljub zelo srditemu sovražnemu od-
poru. Tudi vzhodno doline Alute je bilo 
pridobljeno ozemlje. Severovzhodno Cam-
poiunga so se izjalovili srditi protinapadi 
sovražnika. Na sedmograški vzhodni 
fronti vsled zapadlega snega in mraza 
majhno bojno delovanje. — Fronta princa 
Leoi>olda I3av.: V Volinlji mestoma živa-
hen topovski boj. 

I t a l i j a u s,k o in j u g o v z h o d n o 
b o j i š č e . — Neizpremenjeno. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer, fml. 

fientiko uradno poročilo. 
BEROLIN, 17. (Kor.) VVolffov urad po-

roča: 17. nov. 1916. zvečer. 
N a z a p a d n i in v z h o d n i f r o n -

t i nobenih veiikih bojnih dejanj. Našemu 
prodiranju na Vlaškem. se upira, kakor 
poročajo čete vnovič, tudi romunsko obo-
roženo civilno prebivalstvo. 

N a m a c e d o n s k i f r o n t ! so se 
izjalovili nadaljni napadi ententnih čet. 

BEROLIN, 18. (Kor.) Veliki glavni stan, 
18. nov. 1916. 

Z a p a d n o b o j i š č e . — Armada 
prestolonaslednika Ruprehta: Angleška 
artiljerija je namerila svoj učinek pred-
vsem proti našim postojankam na obeh 
bregovih Ancre. Po topovski pripravi so 
izvršili Francozi zvečer močen napad 
proti Salliselu in sosednjim južnim črtam, 
ki se je razbil v našem ognju. — Fronta 
prestolonaslednika: Na severni fronti Ver-
duna in v posameznih odsekih Vogezov ie 
od časa do časa oživelo topovsko delo-
vanje. 

V z h o d n o b o j i š č e . — Fronta prin-
ca Leopolda Bav. : Ob Ščari in ob Stohodu 
je bila sovražna artiljerija živahnejša, ka-
kor v prejšnjih dneh. Pri Vitonjecu (seve-
rozapadno Lučka) se je neka nemška pa-
tnslina akcija posrečila v polnem obsegu. 
— Fronta gen. polk. nadvojvode Karla: V 
zasneženih Karpatih se sedaj do prelaznih 
cest južno Braševa položaj ni izpremenil. 
V brezuspešnih izgubonosnih naskokih 
poskušajo Romun! potisniti sredino fronte 
severovzhodno Campolunga nazaj. V go-
rovju na obeh straneh rečnih dolin Alute 
in .fiu napreduje napad nemških in avstrij-
skih čet stalno. Napravili smo zopet ujet-
nike. 

B a l k a n s k o b o j i š č e . — Macken-
senova armadna skupina: Na levem krilu 
neniško-bolgarsko-turške armade v Do-
brudži je prišlo včeraj do topovskih bojev. 
— Macedonska fronta: Francoski napadi 
v nižini južno Bitolja In proti fronti po-
morjanskega pešpolka Št. 42 na s snegom 
pokritih višinah v kolenu Černe so bili 
krvavo odbiti. Srditi boji se vrše vsak dan 
za višine severovzhodno Cegete. Dne 15. 
t. m. so zavzeli Srb? enega vrhov. Vrhovni 
poveljnik, general pehote Oton pl. Below, 
ki je bil osebno navzoč v gorišču boja, )e 
na čelu nemških lovcev zavzel z nasko-
kom zopet nazaj izgubljeno postojanko. 
Njegovo Veličanstvo cesar je počastil 
voditelja in čete z imenovanjem zaslužne-
ga generala za šefa bataljona lovcev. 

BEROLIN, 18. (Kor.) Veliki glavni stan, 
18. nov. 1916., zvečer. 

Z a p a d n o b o j i š č e . — Z ogromnim 
artiljerijskim zastavkom pripravljeni an-
gleški predorni poizkus na obeh bregovih 
Ancre se je izjalovil. Pri Grandcourtu se 
boj še vrši. 

V z a p a d n i V l a š k i dobro napre-
dovanje naših čet. 

N a m a c e d o n s k i f r o n t i novi 
težki hoji. 

Prv i generalni kvartifinojster: 
pl. Ludendorff. 

Boissrsko uradno poročilo. 
SOFUA, 17. (Kor.) Generalni štab po-

roča: 
N a m a c e d o n s k i f r o n 11 je bil 

zavrnjen sovražen napad pri selu Pusteku 

med Malim in Prespanskim jezerom. V 
bitoljski nižini ie bil močen sovražni na-
pad na črto Veluhina—Kanina krvavo od-
bit po nemški artiljeriji. V kolena Ćerne 
je bil sovražen naskok na vrh 1212 hi na 
selo Brnik zavrnjen s protinapadom, pri 
čemur smo uplenili tri strojne puške In eno 
minovko. — Na drugih frontah nobenih 
posebnih dogodkov. 

Sarrailova ofenziva. 
Iz Sofije se poroča 17. t m.: V okolici 

Bitolja in ob Crni reki se vrše boji dan in 
noč. NemŠko-boIgarska armada brani svo-
je postojanke z nezlomljeno energijo in po-
vzroča nasprotniku neverjetne izgube. — 
Uradne vesti pravijo, da ob Crni reki vsak 
meter sveta stane življenje enega Srba. V 
tem smislu se mora tudi razumeti opusti-
tev bolgarsko-nemških postojank pri Te -
pavi in Cegi. Pozabiti se ne sme pri vsem 
tem, da sovražnik nadaljuje operacije z vso 
svojo silo in brezprimernim artiljerijskim 
ognjem ter da južno Bitolja izvaja najsr-
ditejše naskoke z velikimi masami. 

Sofijski merodajni vojaški krogi sma-
trajo napade pri Bitolju za resne, a so gle-
de njih izida popolnoma mirni. »Voenni Iz-
vestja«, glasilo vojnega ministrstva, piše o 
teh bojih: »Naš obrambni boj v Macedo-
niji je dosegel svoj namen, namreč izčrpa-
nje sovražnika. Cim pogostejši postajajo 
srbski, ruski, francoski in angleški napadi, 
tem ugodnejše je to za našo stvar. Naša 
macedonska obrambna črta se da primer-
jati z mlinom, ki počasi melje sovražnika. 
Ni pretirano, če ugotavljamo na podlagi 
zanesljivih sovražnih poročil, da je sovra-
žnik v Macedoniji izgubil več mrtvecev, 
ranjencev, bolnih in ujetnikov, kot pa zna-
ša vsa naša obrambna armada.« 

TuriKo uradno porodilo. 
CARIGRAD, 16. (Kor.) Iz glavnega sta-

na se poroča: Na raznih frontah nobene-
ga pomembnega dogodka. 

CARIGRAD, 17. (Kor.) Uradno poroči-
lo z dne 15. t. m.: Naša letala so metala z 
uspehom bombe na železniške naprave v 
Kairu. — Z ostaflh front ni poročati nobe-
nega važnega dogodka. 

S o v r a ž n a u r a d n a p o r o č i i a . 
Italijansko uradno poročilo. 

17. novembra (Kor.) — Ob trentinski 
fronti topovske akcije v presledkih in gi-
banje sovražnih čet v pasu doline Adiže. 
Na julijski fronti je bila sovražna artilje-
rija v odseku Plav delavnejša. Na višinah 
Sv. Marka vzhodno Gorice se je včeraj 
nadaljeval srditi boj. Tri je od sovražnika 
pod zaščito teme zaporedoma poizkušeni 
srditi napadi proti prednjemu delu »Hiše 
dveh smrek« so bili odločno odbiti. Zju-
traj je sovražnik po močnem bombardira-
nju artiljerije obnovil svoja prizadevanja 
in zamogel zasesti par jarkov jugovzhodno 
»Hiše dveh smrek«. Na ostalem delu fron-
te smo odbili napade ob ogromnih izgubah 
sovražnika. Na Krasu je položaj neizpre-
menjen. 

Rusko uradno poročilo. 
16. novembra. (Kor.) Zapadna fronta: 

Na vsej fronti obojestranski ogenj, ki je bil 
v ozemlju Naroškega jezera in v več od-
delkih Stohoda srdit. V ozemlju severno 
SzeIwowa je obstreljevala naša artiljerija 
z uspehom taborišča sovražnika s ke-
mičnimi projektili. Ob Narajovki, v ozem-
lju Lipnice Dolne, so izvršili Nemci ener-
gičen napad in so poizkušali zavzeti del 
jarkov, ki smo lih jim odvzeli včeraj. Naš 
ogenj je odbil dva zaporedna napada so-
vražnika. — Romunska fronta. — V 
ozemlju severno Tolgyesa je izvršil so-
vražnik napad, ki so ga odbile naše stroj-
ne puške in pehotni ogenj. P o srditih bo-
jih so se polastile naše čete utrjenega gri-
ča jugovzhodno Tolgyesa, ujele 180 mož 
in uplenile 3 strojne puške. V ozemlju 
Campolunga se nadaljujejo trdovratni boji. 
Sovražnik, ki je podpiral svoje napade s 
številno težko artiljerijo, je imel ogromne 
izgube. Vsi njegovi napadi so bili dosedaj 
odbiti. Romuni so obdržali svoje postojan-
ke. V dolinah Alute in J iu srditi boji. — 
fronta v Dobrudži: Naše čete so vnovič 
prourle proti jugu. Sovražnik je na po-
vratku požgal romunske vasi. 

17. novembra. — V ozemlju višin Lipni-
ce Dolne je sovražnik s topovskim ognjem 
oviral naša dela v svrho vzpostavitve na-
ših jarkov. V Gozdnih Karpatih je napa-
del sovražnik jugozahodno Vakarke in na 
gori Capul; naš ogenj ga je odbil. V ozem-
lju Jakobenija, zapadno avstrijskega Kim-
polunga, smo zasedli več višin in napra-
vili ujetnike. — Romunska fronta: Na 
sedmograški fronti je izvršil sovražnik v 
dolini Tergului zopet vrsto napadov na ro-
munski Kimpolung in se je polastil vasi 
Liresti. Vsi napadi sovražnika v ozemlju 
Alberti so bili odbiti. V ozemlju Alute in 
Jiu jc pričel sovražnik, ki je dobil znatna 
ojačenja, srdito ofenzivo. Romuni so iz-
praznili vas Tergelinu Jiu v dolini reke 
Jiu. — Na donavski fronti nobene izpre-
membe. 

Romunsko uradno poročilo. 
17. novembra (Kor.) — Na zapadni fron-

ti Moldave so bila včeraj pričeta bojna 

dejanja prekinjena vsled slabega vreme-
na. Napravili smo ujetnike. Na severni 
fronti od Nuntenie do Predeluza nobenih 
važnih bojnih dejanj. V dolini Prahova 
srditi topovski in pehotni boji, posebno na 
levem bregu. Naše čete so odbile napade 
sovražnika in obdržale svoje postojanke. 
V ozemlju Dragoslavele ie napadal so-
vražnik srdito tekom dneva in ponoči; 
mestoma je prišlo do bajonetnega boja. 
Sovražnik je bil odbit z velikimi izguba-
nu. V dolini Alute je napadal sovražnik 
srdito in nas prisilil, da smo se umaknili 
nekoliko proti Enciulestiju. Ob Jiu smo se 
umaknili nekoliko v smeri proti Stefanesti. 
Mi smo napadli ob krilih in pognali so-
vražnika nazaj. Ob Černi slabo topovsko 
delovanje. — Južna fronta. — Ob Donavi 
pehotni in topovski boji. Naša artiljerija je 
obstreljevala z uspehom Ruščuk. — V 
Dobrudži nič novega. 

RUSKI KOMUNIKE O DOZDEVNIH PO-
GAJANJIH MED NEMČIJO IN RUSIJO. 

PETROORAD, 17. (Kor.) Minister za 
vnanje stvari je poslal zastopnikom Rusije 
pri aliiranih državah sledečo brzojavko: 
Ruska vlada vesti, ki jo je pred kratkim 
razširjalo časopisje gotovih dežel o do-
zdevnih tajnih pogajanjih, ki da se nepre-
stano vrše med Rusijo in Nemčijo in sicer 
v svrho podpisa posebnega miru, vsled 
trdovratnega razširjanja ne more mirno 
prezreti. Carska vlada polaga važnost na 
to, da izjavi kar najodločneje, da zamore i o 
take nesmiselne vesti podpirati le cilje 
sovražnih dežel. Rusija ohrani iskreno 
zvezo, ki jo spaja s hrabrimi alliranimi 
zavezniki, neomadeževano in nfti oddaleč 
ne misli na sklenitev kakega posebnega 
miru. Rusija se hoče na strani zaveznikov 
boriti proti skupnemu sovražniku, ne da 
bi tudi najmanj popustila, do ure končne 
zmage. Nobene sovražne postranske po-
teze ne bodo zamogle omajati nepreklicni 
sklep Rusije. Zastopniki Rusije imajo na-
log, da spravijo predstojeće v najširšo 
javnost in da naznanijo vsebino brzojavke 
vladi, pri kateri so akreditirani.« 

Angleška spodnja zbornica. 
ROTTERDAM, 17. (Kor.) Na včerajšnji 

seji spodnje zbornice sta govorila v debati 
glede preskrbe živil John Simon in Win-
ston Churchill. Oba sta zvračala krivdo 
sedanjem stanju na vlado,asta se postavila 
v kritiki oba na čisto drugo stališče. Si-
mon je oprostil trgovinski urad odgovor 
nosti in obdolževal izključno vojni urad. 
T o ministrstvo je ali iz hudobije ali pa. 
da odneha napram narodnemu razpolo-
ženju, zavračalo vsa svarila trgovinskega 
in poljedelskega urada in oropalo delavce 
važnih produkcijskih panog. Imenovanje 
diktatorja za živila in drugi načrti Runći-
manovi ne bodo zamegli preprečiti podra-
ženja živil in zboljšati produktivna raz-
mer, ako ne bosta trgovinski in poljedel-
ski urad pj i vprašanju odjemanja delav-
skih sil gospodarstvu, imela govoriti ravno 
toliko, kakor vojaške oblasti. Vlada mora 
opustiti neumno in napačno naziranje, da 
vsakdo, ki je pri armadi, sodeluje pri oja-
čenju sile države. Ako se narodni pomožni 
viri preveč porabijo za vojaške namene, 
dočim je mir še daleč, zmaga pa odvisna 
od trpežnosti premoženja, potem se dela 
pri tem na to, da se izgubi vojna. Govor-
nik je zvračal težkoče radi živil na samo-
voljno izvedbo službene dolžnositi. Chur-
chill je nastopal odločno proti temu nazi-
ranju. On je rekel, da je posledico po-
manjkanja delavcev v važnih industrijskih 
panogah prej pripisovati sainolastnemu 
načinu, kakor se je postopalo pri rekru-
tiranju. Ako se pri izbiranju moštva za ar-
mado postopa sedaj bolj gospodarsko, bo 
to mogoče edinole potom službene dol-
žnosti. Churchill ie očital Runcimanu, da 
ima preveč resno mnenje o podvodniški 
nevarnosti. Uničena sta bila sicer dvainpol 
milijona ton, toda z novimi zgradbami in 
nakupom novih ladij je popravljena sko-ro 
vsa izguba. Churchill je zahteval oboro-
žen je trgovskih ladij kot najuspešnejše 
sredstvo proti podvodnikom. Da se je to 
sredstvo obneslo, dokazuje dejstvo, da so 
4/s napadenih neoboroženih trgovinskih 
parnikov potopljene. Churchill meni, da je 
vprašanje ladijskih tovornin mnogo re-
snejši faktor, kakor vojna s podvodniki. 
Potrebno je, da se postavi vse ladje pod 
kontrolo vlade, vse važne obrate pod dr-
žavno nadzorstvo, potrebna je uvedba se-
znama za vse važne predmete in določitev 
cen. Dalje je zahteval splošno službeno 
dolžnost za industrijo in armado in orga-
nizacijo poljedelstva na narodni podlagi. 
Vendar pa vlada ne sme čakati s tem to-
liko časa, dokler le ne prisili k temu po-
treba. 

LONDON, 17. (Kor.) Nova zvečer obja-
vljena določila fidede živil pooblaščajo tr-
govinski urad, 3« omeji porabo hranilnih 
sredstev. Da se uredi izdelava hi način 
preskrbovanla prebivalstva, so bili vrh 
tega ukrenjeni koraki za določitev naj-
višjih cen, zaplembo zalog in za navedbo 
količin, kontraktov, stroškov itd. 

LONDON, 17. (Kor.) Kakor poročajo 
»Times«, prevzame najbrže kontrolo živil 
L!oyd George. 

Nemški glas o ruskem protestu proti 
ustanovitvi Poljske. 

BEROLIN. 17. (Kor.) »Norddeutsche 
Allgemeine Zeitung« piše: Ruska vlada 
protestira po svojih diplomatičnih zasto-
pnikih proti vzpostavitvi kraljevine Polj-
ske. Ona izjavlja ta akt za kršenje med-
narodnih pogodb, na katere ste slovesno 
prisegli Nemčija in Avstrija, Najbrže hoče 
namigavati ruska vlada s tem na pogodbe 
dunajskega kongresa. Vendar pa se ne-
glede na to, da so te pogodbe vsled cele 
vrste vojn preluknjane, iz gotovega vzro-
ka izraža neodločno in skrivnostno, kajti 
direktno namigavanje na dunajski kongres 
bi takoj spomnilo vsakega historično na-
obraženega človeka, da tu poljska dežela 
nikakor ni bila priklopljena kot nova pro-
vinca ruski državi, ampak da je bila ravno 
obratno s privoljenjem vseh evropskih 
držav ustanovljena Kraljevina Poljska in 
izročena krona tega kraljestva carju vsled 
njegove vojaške premoči in ne morda na 
podlagi kakih evropskih pogodb. Naj-
manj na podlagi slovesno priseženih po-
godb je potem Rusija pogoltnila samostoj-
no kraljevino Poljsko, jo oropala korak za 
korakom samostojnosti, tako da je izginilo 
končno celo ime Poljska in je ostala samo 
gubernija ob Visli. Obe cesarski državi 
torej z ustanovitvijo poljske države niste 
kršili dunajskih pogodb z l. 1815, ampak 
ste nasprotno vzpostavili državnopravne 
temelje z 1. 1815, ki jih je Rusija nasilno 
odpravila. Da se bodo, kakor je bilo čitati 
v nekem drugem poročilu, Poljaki, ki pro-
stovoljno hite pod orožje, da branijo svojo 
narodno svobodo proti povrnitvi ruskega 
nasilnega gospostva, borili proti lastni do-
movini, to je zavijanje in obtožba, s ka-
tero gotovo ne soglašajo niti v Rusiji, naj-
manj pa narodi, ki imajo smisel za na-
rodno svobodo. 

Pruska zbornica in proglasitev poljske 
kraljevine. 

BERCLIN, 17. (Kor.) Poslanska zbor-
nica je prejela sledeči predlog konserva-
tivcev, prostih konservativcev in narodnih 
liberalcev. Zbornica poslancev naj sklene 
podati sledečo izjavo: S proglasitvijo sa-
mostojne kraljevine Poljske je bil s privo-
ljenjem odgovornosti kraljeve državne 
vlade, ne da bi se dala zbornici prilika za 
izraz mnenja, storjen korak, ki se tiče 
važnih življenjskih interesov pruske drža-
ve. Zbornica poslancev izraža zato trdno 
pričakovanje, da bodo pri definitivni u-
stvaritvi svoje kulturne in narodne raz-
mere svobodno urejujoče nove države 
ustanovljene trajne uspešne vojaške, go-
spodarske in splošnopolitične garancije 
Nemčije v kraljevini Poljski. Zbornica po-
slancev si pridržuje stališče napram temu 
koraku, ki se tiče interesov poljski govo-
rečih Pi usov in sicer po meri nadaljnega 
razvoja razmer. Vendar izjavlja že danes 
vsako ureditev notranjepolitičnih razmer 
v nemški Ostmarki za nemogočo, ki bi 
bila sposobna, da bi na kak način ogrožala 
nemški značaj s prusko državo neločljivo 
spojenih in za obstoj in moč Pruske in 
Nemčije neobhodno potrebnih vzhodnih 
provinc. 

Cesarjeva bolezen. 
DUNAJ, 18. (Kor.) O cesarjevem sta-

nju je bilo zvečer izdano naslednje poro-
čila Cesar je imel danes zjutraj, dasi je 
katar ostal enak, lahko mrzličavo tempe-
raturo. ki je zvečer narasla do^JS stopinj. 
Delovanje srca dobro, dihanje mimo. 
Vkljub temu se je cesar cel dan posvečal 
delu ter razen tega grofa in grofico Wald-
burga, vrhovnega dvornega mojstra kne-
za Montenuovo, generalna adjutanta Paa-
ra in Bolfrasa in ministra vnanjih zadev, 
Buriana, sprejel v enotirni avdijenci. — 
Podpisana: Telesni zdravnik Kerzl In 
profesor Ortner. 

Podvodnik »Deutschland«. 
LONDON, 18. (Kor.) Reuterjev urad po-

roča iz New Londona: Trgovski podvod-
nik »Deutschland« se je ob 5T5 zjutraj vr-
nil v pristanišče, ker je trčil s spremljajo-
čim ga vlačilcem. Slednji se je potopil. 
Sedem mož posadke je utonilo. Kaka po-
škodb? »Deutschlanda« ni dognana. 

Izgube francoskih železniških družb. 
BERN, 17. (Kor.) »Petit Journal« poro-

ča, da znaša z letnim zaključkom 1916 za 
zadnja tri leta celokupna izguba franco-
skih železniških družb IT milijarde, od 
katere odpade po uradnih podatkih naj-
manj 206 miliionov na državne železnice. 

Vojni položaj. 
Zapadna fronta se je nekoliko izpreme-

nila po angleškem napadu 13. novembra, 
s čimer pa skupni strateški položaj na za-
padu nikakor ni bil odločilno prizadet. 
Vendar pa možnost, da bi se Angležem 
moglo posrečiti, da bi razširili svoje vdo-
rlšče proti severu, ni brez vsakega pome-
na. Znano je bilo že nekaj časa sem, da 
so Francozi prevzeli del angleške fronte 
v velikem napadnem odseku severno 
Somme. Zdi se, kot da bi bila tako dana 
Angležem možnost za zastavljanje njiho-
vih napadnih sil proti namaknjenim de-

lom nemške fronte, ki so bili doslej malo 
prizadeti po veliki sommski bitki. Od 1. 
Julija sem sovražnik ni poizkušal napada 
v večjem slogu proti Beaumontu-Hamclu-
St. Pierre-Divionu. S svojim prodreijem 
je sedaj angleško armadno vodstvo 13. 
novembra, ko je to nemško namaknjeno 
postojanko dalo močno obstreljevati z za-
pada in jugozapada, pridobilo tal proti 
severovzhodu in sicer v širokosti kakih 
10 kilometrov. Kraji Beaucourt, Beau-
mont-Hamel in Hebuterne leže sedaj za-
padno nemške fronte. V vasi Grandcourtu 
so se Nemci mogli vzdržati. Zapadno te 
vasi se sedaj zavija nemška fronta; en 
korak vodi proti severu, drugi pa proti 
jugovzhodu. Nastalo je torej novo gorišče 
bojev na zapadni fronti, ki je temvečjega 
pomena, ker je poročilo nemškega vr-
hovnega armadnega vodstva izrecno pou-
darjalo žilavo obrambo sedaj zavrete 
prve nemške postojanke in obenem pri-
znalo, da so tudi Nemci imeli znatne izgu-
be. Ta dogodek se mora smatrati za re-
sen opomin za bodočnost. Nemčija ni slepa 
za znatne uspehe, ki jih je mogla Angle-
ška doseči s pomočjo Amerikancev na te-
hničnem polju. Izkazalo se je, da je bil 
izvedljiv Lloyd Georga načrt, obstoječ v 
ogromnem nakopičenju topovskega in mn-
nicijskega materijala. Nemčija mora vi-
cliti svojo nalogo v tem, da izkoristi moči 
onih mnogoštevilnih milijonov, ki so ostali 
doma, da še prekosi Angleško v napadnih 
sredstvih. — Francoski napadi med Sail-
ly-Sailliselom in Chaulnesonu niso napre-
dovali. V verdunskem okolišu si Francozi 
tudi niso mogli priboriti novih uspehov. 
Tako se torej tudi Še nadalie kaže na za-
padu slika izrecne obrambe. 

Italijanska fronta se je nekako pomirila. 
Utrujenost po negotovem poteku devete 
soške bitke se zdi pri sovražniku prav 
velika. Kako visoke so bile sovražne iz-
gube, še ni znano, toda že sedaj se pač 
more reči, da je napad obeh združenih 
armad stal Italijane vsaj toliko ljudi, kot 
jih je stal napad na osmi soški bitki. Te-
daj so Cadornove bojne sile izgubile okoli 
100.000 mrtvih, ranjencev, ujetnikov in 
pogtešancev. Nezadovoljstvo zaradi ma-
lih uspehov na primorski fronti raste v 
Italiji in povečujejo ga še razne gospo-
darske stiske. Stranke, ki hujskajo na 
voino energično pobijajo vedno narašča-
joče hrepenenje svojih nasprotnikov po 
miru. Toda Italija ni samostojna v svojih 
odločitvah. Po nekih vesteh raste ver-
jetnost, da nove pregrupacije dovedejo do 
desetega naskoka v smeri proti Trstu. 
Značilen je uvodni članek v listu »Idea 
Nazionalec 3. novembra, v katerem se 
pravi, da ie Italija že vse vojake med 18. 
in 40. letom poklicala pod orožje. Potem-
takem bi bile vse rezerve, ki bi se po 
obstoječih zakonih mogle poklicati, že pod 
orožjem. Misliti da je treba na to, da se 
štedi s človeškim materijalom. Potem se 
na nekaterih frontah žele močnejše o-
brambne naprave, vsled česar bi bilo 
prostih več človeških moči, in končno 
pravi list, da se mora Italija pripraviti na 
napad s strani Nemčije. Vsekakor izhaja 
iz teh in drugih podobnih izvajanj, da naj-
brž izostane odposlatev močnih italijan-
skih sil na macedonsko fronto, o kateri 
se je govorilo toliko. Italija se omeji na to, 
da je zasedla severni Epir in vzpostavila 
slabotno zvezo med Valono in Flor ino. 
Videti je, kot da bi oni deli italijanske ar-
made hoteli previdno počakati, ali bo imel 
francoski in srbski napad v bitoljskem o-
kolišu svoj uspeh. 

Ofenzivo generala Sarraila ie očividno 
iznova poživil prihod francoskega vojnega 
ministra generala Rocquesa. Vojni mini-
ster je prišel na macedonsko fronto po-
tem, ko so prišle tjakaj francoske pehotne 
sile in mnogoštevilen artiljerijski materi-
jal. Sedaj se je zopet pričel napad na Bi-
tolj in severno kolena Crne reke. Boii še 
niso zaključeni. V kolenu Črne reke se 
bore tudi nemške čete ob strani Bolgar-
jev. Francozi javljajo, da so od 12. sep-
tembra dalje, ko se je pričela njihova o-
fenziva, zajeli 6000 mož. 72 topov in 50 
strojnih pušek. Na strumski fronti si An-
gleži niso priborili novih uspehov. Pred 
nekaj časom so tamkaj nastopile turške 
čete. Armadne sile Turčije naraščajo 
stalno, odkar se je odpravil v Turčiji si-
s tem odkupovanja od službene dolžnosti 
in se je uvedla v pravem smislu splošna 
vojaška dolžnost. 

Boji na sedmograški fronti so se v 
zadnjem času odločili vsi nam v prid. 
Rusi so izvršili znatno pregrupacijo in 
prevzeli obrambo sedmograške vzhodne 
fronte. V bojih na T6lgyeškem prelazu in 
v okolišu Gyimškega prelaza so bili Rusi 
porinjeui na greben mejnega pogorja. Ar-
mada generala Arza je korak za korakom 
pridobivala tal in najbrž v kratkem tudi 
tu pride na sovražno ozemlje. Boji na 
sedmograški južni fronti porivajo upira-
joče se Romune vedno dalje proti jugu. 
Gete Falkenhajmove armade stoje sedaj 
severno sinajskega okoliša, severno Cam-
polunga in so dospele do pol pota med 
Rotenturmskim prelazom in Rimnik-Vai-
cejo. Tudi južno Burduškega prelaza na-
preduje napad v dolini reke Jiu. v oršov-
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skem okolišu je pa sovražnik porinjen na 
levi breg Černe. Upati je torej uspešnega 
napredovania naših bojev v Moidavski iin 
Vlaški. 

Na Donavi so zopet naši monitorji do-
segli uspehe ter preprečujejo prevoz voj-
nega materijala med zapadnimi in vzhod-
nimi skupinami sovražnih armad. 

Na dobruški fronti so se izvršile neka-
tere pregrupaclje. Dočim so uradna po-
ročila iz nemškega velikega stana celo 
vrsto dni poročala, da ni »nič novega«, 
javljajo »Deutsche Kriegsnachrlchten«, da 
v Dobrudžo odposlane ruska ojačenja pod 
vrhovnim poveljništvom generala Saha-
rovega previdno tipajo proti jugu. Har-
šovo so neinško-bolgarske čete zopet iz-
praznile in zasedle so jo sovražne sile. 
Romunsko-ruske čete se krečejo ob raz-
dejani železnici Fetesti-Čmavoda, torej po 
levem bregu Donave, po ozemlju, ki zara-
di močvirja taktično ne prihaja v poštev. 
Fronta Mackensenove armade se v tem 
trenutku ne da določiti. Nevtralni listi tr-
dijo, da z desnim krilom še stoji pri Ba-
badagu. Če je torej res, potem bi imela 
Severnozapadno smer. Vidi se, kot da bi 
Rusi res hoteli, s hrbtom proti donavske-
mu kolenu, poizkušati ofenzivo iz sever-
nega dela Dobrudže. 

Razne politične vesti. 
Češki katoliški poslanci proti krščan-

skim socijalcem. Brnski »Hlas«, ki je 
glasilo češke katoliške narodne stranke 
na Moravskem, je priobčil znamenit čla-
nek, naperjen proti nemškim krščanskim 
socijalcem, ojstro ožigajoč taktiko teh po-
slednjih. Imenuje jih verolomno krdelce, 
ki je sedaj skupno s svojimi dosedanjimi 
nasprotniki iz liberalnega tabora ustano-
vilo nemško-nacilonalen bojeven odbor. 
»Hlas« izreka tako-le sodbo o tem »pre-
grupiranju« krščanskih socijalcev: 

»Sestanek v dunajski mestni hiši je bil 
yeliko prenagljenje. Še govori orožje, še 
teče kri, da država bo še zahtevala veli-
kih žrtev od vseh svojih narodov. In na^ 
rodi doprinašajo te žrtve v trdnem uver-
jenju, da bo le v samostojni, na zunaj 
močni in v notranjem mirno razvijajoči 
se Avstriji obstajalo za vse Isto pravo In 
Ista dolžnost. Enakopravnost na bojišču 
zahteva tudi enakopravnost v politiki! 
To načelo so iz početka branile vse 
stranke in vsi narodi. In zato je nekorc-
sekventno in ni v interesu države, da ne-
kateri ljudje rušijo streho zgradbe notra-
njega miru, dokler se potrebujejo vse 
moči proti vnanjemu sovražniku. Ako bi 
dr. Lueger Še živel, gotovo ne bi bilo do-
$lo do sestanka v dunajski mestni hiši in 
do navedenega sklepa Lueger Je bil Av -
strijec, njegovi nasledniki pa so samo 
Nemci. Tega, kar je zahteval rečeni se-
stanek, ne sklene noben avstrijski parla-
ment, tudi če ne bi bilo v njem nobenega 
gališkega poslanca. Od todi klic iz reče-
nega zborovanja po oktroa (po vsiljenju 
od zgoraj doii) — in sicer nemudnem 
oktroa še poprej, nego utihnejo topovi 
Gre le za to, ali novo ministrstvo pripisuje 
večjo važnost četici ljudi, nego pa čut-
stvom milijonov. Mi dvomimo zelo na tej 
možnosti.« 

Tudi mi se pridružujemo temu dvomu, 
ako je dr. Koerber s svodim programom 
In svojimi nameni res tak, kakor gre glas 
o njem: dober avstrijski patrijot in bistro-
viden državnik. Kajti, če je bistroviden, 
mora vedeti, da zahteve z zborovanja v 
mestni hiši neizogibno izzovejo najhuje 
notranje boje po sedanji vojni, ko bo dr-
žava toli nujno potrebovala notranjega 
miru za svojo konsolidacijo po dogodkih, 
ki so zahtevali od nje tolikih žrtev, za sa-
nacijo nedoglednih Škod, povzročenih po 
vojni in ra — in to je glavno — za postav-
ljanje fundainenrov za preosnovo države, 
ki naj pomladi ir. ojači za vsestranski 
proč vi t. 2e razprave o rečenih zahtevah 
bi bile v neizmerno škodo za proces 
zdravljenja in obnovljenja. Odziv, ki so 
ga izzvale gori ož ;gosane zahteve, ne do-
puščajo dru. Koerberju nikakega dvoma, 
da je nemudna in najenergičneja odklo-
nitev postulat najvišje državne potrebe 
in da bi vsako transigiranje ali omahova-
nje pomenjalo napram takim poželjivo-
Stim slepega ali pa brezvestnega stran-
karskega egoizma nesrečo za državo. 
Če je dr. Koerber res tak avstrijski pa-
trijot, ne bo hotel te neseče. Da niti ne o-
menjamo nadaljnjega dejstva — prisege, 
ki veže pred vsem ministre; da bodo 
spoštovali tiste avstrijske državne zako-
ne, ki so jim zahteve nemških strank di-
jamentralno nasprotne, na čemer ne iz-
preminja nič tudi dejstvo, da so se tem 
nesrečnim zahtevam pridružili tudi nem-
ški krščanski socijalci in s tem defenitiv-
no zaigrali dobro ime solidne, lojalne, do-
sledne stranke, ki jej je možno kaj — za-
upati! 

Vprašanje Grške obrača zopet na-se 
večjo pozornost vsled vesti, da je fran-
coski vojni minister odpotoval na make-
donsko fronto in v Atene, kjer ga je kralj 
Konstantin sprejel v avdijenci. Grška kriza 
še vedno ni blizu svojega zaključka. En-
tentine vlasti se še ne zadovoljujejo s 
tem, da so zavladale nad železnicami, po-
štami, orožjem, municijo, ladjami, nad 
znatnim delom častnikov in vojakov, mar-
več namerujejo baje še nadaljne korake. 
Njihov pritisk gre menda sedai za tem, da 
pride Venizelos na krmilo. Te j volji je dal 
izraza tudi angleški ministrski predsednik 
Asquith v svojem zadnjem velikem go-
voru v Guild Hallu. Angleški listi zahtevajo 
tudi, naj se Grška prisili v politično odloči-
tev: ali za kralja, ali za Venizelosa. »T i -
mes« zahtevajo takojšnjih energičnih od-
redb, a ^Morning Post« piše, da nadaljnje 
balansiranje tja in sem ni več možno in 
ententa da se mora odločiti: ali za kralja, 
ali za Venizelosa. Reuterjeve vesti poro-
čajo: »Grška je privolila v zahteve za-
padnih vlasti; je dala častnikom in uradni-
kom na svobodo, da se pridružijo solun-
skemu gibanju, ako zahtevajo dopust. Po-
slaniki erctente so sprejeli ta pogoj in so 
s kraljevim dovoljenjem obiskali častnike, 
ki so bili radi rečenega gibanja aretirani, 
ter so Jim priobčili, da so puščeni na svo-
bodo. Provizorična vlada obvesti te čast-
nike, da Anglija in Francoska jamčita 
častnikom in uradnikom, ki se pridružijo 
gibanju, za njihove pia£e, kakor tudi za to, 
da ne bodo pozneje trpeli v rrikakem po-
gledu, marveč da pridejo na svoja stara 
mesta. V političnih krogih entente da sma-
trajo sedanji položaj kot jako ugoden. Ve-
nizelisti se hudujejo, zakaj da Grška še 
vedno vztraja v nevtralnosti? Krvava iro-
nija zares! Kakor da Grška že davno ni 
odnehala od nevtralnosti s tem, da je izro-
čila ententi 25.000 vojakov, 350 topov, 
60.000 pušk in polovico svoje municije. 
Če tako postopanje odgovarja pojmu in 
bistvu nevtralnosti, potem moramo pri-
znati, da ne vemo, kaj je nevtralnost! Vi-
šek zmede pa je vsekako v dejstvu, da se 
ententa na izvrševanju svojega pritisika 
sklicuje na kraljevo privoljenje. 

Posuetosanje nenemSKlb državnih poslancev o položaju. 
D u n a j , 16. novembra. 

Včeraj se je vršilo v državnem zboru 
posvetovanje zastopnikov vseh čeških 
strank, izvzemši češke radikalce. Posve-
tovanja so se udeležili: za agrarce posl. 
Stanek in Udržal, za Mladooehe dr. To-
balka, za češke socijalne demokrate Tu-
Šar, za neodvisne češke poslance iz Češke 
in Moravske dr. Stransky, za Češke kle-
rikalce Hruban. Posvetovanje se je ba-
vilo z raznimi aktualnimi političnimi stvar-
mi. Vzela so se na znanje poročila o po-
gajanjih, ki so se vršila v Pragi med^ iz-
vrševalnimi odbori posameznih čeških 
strank v sivrho ustanovitve enotnega če-
škega kluba. Enotni češki klub se usta-
novi že v nekaterih dneh. Prihodnjo ne-
deljo se najbrž objavi programatična Iz-
java 

Včeraj se je v državnem zboru vršilo 
posvetovanje zastopnikov nenemških 
strank državnega zbora. Za Češke stran-
ke so bili navzoči Udržal, Stanek, dr. To -
boika, Tušar in dr. Stransky, za Sloven-
ce dr. Korošec (kot sklicatelj), dr. Krek in 
prol. Jarc, za Malorase Cehelskij in dr. 
Trilovskij, za Romune Simionovici. Gla-
vni predmet posvetovanjem so bila aktu-
alna politična vprašanja, zlasti pa posebno 
stališče Galicije m vpliv tega ukrepa na 
boaoče postopanje poslancev v par-
lamentu. 

Tekom posvetovanja so poudarjali češki 
poslanci, da za sedaj še ne morejo določiti 
svojega postopanja, ker se ravno vrše 
končne priprave za ustanovitev enotne 
organizacije vseh čeških poslancev. Ko 
bo ta organizacija ustanovljena, se morejo 
potem lotiti meritornega posvetovanja o 
tekočih vprašanjih. 

Malorusi so izjavili, da stoje sicer na 
drugem političnem stališču kot Cehi, da 
pa imajo sedaj skupne interese s Cehi, 
ker se morajo izrekati oboji proti vsake-
mu posebnemu reševanju gališkega vpra-
šanja. 

Končno se je ugotovilo, da so vsi na-
vzoči edini v nazoru, da se morajo vsa 
ustavna in narodnostna vprašanja reše-
vati parlamentarnim potoni in da je ravno 
na ta način mogoče najbolje pospeševati 
stališče monarhije kot velevlasti. 

P O D L I S T E K . 

Niegov ias. 
Roman. Iz angleškega. 

— Poizkušati moramo, da bomo videli 
ves čar, in če ostane sneg, kakor se zdi, 
bo gotovo lepo. 

— Gricko, — je dejala kneginja Arda-
heva, — koliko verst je iz Moskve v Milo-
slav? 

Knez je ves zadnji čas molče slonel ob 
levi in poslušal Tamarin pogovor. Sedai 
se je vmešal v pogovor in odgovoril: 
— Trideset, tetka. Vozili se bomo v troj-
kah. Toda bolje bo, če svoje ljudi pošlješ 
tjakaj že prejšni večer. 

Nato se je obrnil k Tamari, ki je bila navi-
dezno vsa zatopljena v poluglasni pogo-
vor s Stefenom Strongom, in jo vprašal: 

Ali ste dobro spala, gospa? 

Volna posojila. 
Vojna dandanes ni več čisto vojaško 

vprašanje. Obramba je naloga splošnosti 
in pritegniti se morajo vsi pomožni viri, 
da se zagotovi ugoden uspeh. Industrija 

Njegov porogljivo izzivajoči pogled 
je jezil Tamaro, toda zvesta svojemu 
sklepu je ostala mirna. 

— Tako dobro kot še redkokedaj, knez, 
hvala vam. Bil je zanimiv večer. Vedno 
bolj spoznavam običaje dežele. Kar mi 
najbolj imponira, je veliko viteštvo na-
pram damam, posebno pa še napram tuj-
kam. 

Pogledala sta si v oči in boj se Je pričel. 
Tamara ni niti slutila, da ga še nikdar prej 
ni imela tako v svojih rokah, kot sedaj. 

Omenila je napram kumici, da se name-
rava vrniti na Angleško, toda kneginja se 
ie le posmejala. Z Gričkom je govorila se-
daj o odpotovanju kot o gotovi stvari. 

— Saj veste, da odpotujem domov, ka-
kor hitro se vrnemo iz Moskve. 

— Torej vam je premrzlo pri nas? — 
je vprašal. 

— Razlike tu so mi prevelike. Sedaj je 
mrzlo, prihodnji trenutek je zopet južno, 

mora skrben, da oskrbi armado s sred-
stvi, ki so najprimernejša za nje odpor 
iti vzdrževanje; narodnemu gosr<>darstvu 
je odkazana naloga, da skrbi za prehrano 
vseh, na bojišču in v zaledju; socijalni po-
litiki, da na pravičen načint čuva kori-
sti vsega prebivalstva brez razlike, tudi 
z ozirom na čas po vojni; finančni poli-
tiki, da na najpametnejši način dobavlja 
potrebna sredstva, da se pokrijejo vojni 
stroški in se zagotovi podpora rodbinam 
onih, ki opravljajo vojno službo. 

Finančna politika ima eno najvažnej-
ših nalog. C e je finančna politika zdrava, 
ne zvišuje samo v znatni meri odpornost 
vsega ljudstva, temveč zagotavlja tudi 
državi spoštovanje in ugled pred prija-
teljem in sovražnikom. Finančno stanje 
države v vojni je soodločilno za njeno 
bodoče stališče v skupnosti držav. 

Državi je odprtih več poti, da si nabavi 
sredstva, ki so potrebna za vojevanje. 
Med njimi odgovarja vojno posojilo naj-
bolje koristim splošnosti in posameznika. 

Država se obrača na svoje državljane, 
da ji da vsak, varujoč svoje lastne kori-
sti, kar hoče danes naložiti obrestonosno 
ali s čimer more razpolagati v bodoče. 
Posojilni pogoji so urejeni tako, da ne le 
nihče ne žrtvuje ničesar pri podpisu voj-
nega posojila, temveč da ima vsakdo brez 
razlike možnost, da naloži svoj deroar z 
enako varnostjo, pa na višje obresti kot 
kje drugje. 

Dobiček pri podpisu vojnega posojila je 
dvojen: prvič zagotavlja država vsako-
mur, ki ji posodi kak znesek, razmeroma 
visoke, trdne obresti, drugič se določa pod 
nominalno vrednostjo se nahajajoč od-
dajni kurz, dočim pa država vrne posojilo 
v polni nominalni vrednosti. Tako plača 
podpisatelj za sto kron v resnici manj (n. 
pr. pri četrtem vojnem posojilu samo K 
92'50), država se pa obvezuje, da pozneje 
vrne sto kron. Na ta način se dobe obre-
sti, ki jih država plača za 100 kron nomi-
nalne vrednosti, za v resnici manjši zne-
sek, kar odgovarja odstotna višji obrestni 
meri; poleg tega se dobi pri vračilu višji 
znesek, kot se je prvotno vplačal, in raz-
lika pomeri j a za podpisatelja premijo, ki 
jo potegne pri vračilu posodila. 

Pogoji so torej taki, da pride vsakdo, 
brez razlike stanu In poklica, pri podpisu 
vojnega posojila na svoj račun. Na ta na-
čin nI dolžnost, ki jo mora izpolniti vsak, 
kdor jo more, nikakršna žrtev. 

Doslej se je storilo in doseglo veliko. 
C e se hoče, da se ni storilo nič zaman, 
potem je treba vzdržati do konca, dokler 
se nasprotniki ne prepričajo, da s e osred-
nji državi ne daste ugonobiti. Kaj kori-
stijo dokazi veličine, vztrajnosti in nepre-
magljivosti, podajani tekom skoraj pod-
tretjega leta, če se delo ne dovede do 
dobrega konca? 

Tudi če bi posojilo ne dajalo priložnosti 
za tako velik dobiček, bi moral vedeti 
vsakdo, kaj je njegova dolžnost, da kmalu 
pride trenutek, ko bo dovoljeval časten 
mir, da se prične navadno delo. 

Dokaz za veliko razsodno«* naroda je 
uspeh petega nemškega vojnega posojila, 
s katerim je po prebivalstvu zvezni nem-
ški državi na razpolago dana svota na^ 
rastla skoraj na 47 milijard. 

Tudi petemu avstrijskemu vojnemu po-
sojilu gotovo ne izostane polni uspeh, tem-
manj, ker 30 podpisani pogoji še veliko 
ugodnejši kot pri prejšnjih vojnih poso-
jilih. 

V nadaijnih člankih bomo obsežno go-
vorili o prospektu petega vojnega poso-
jila. Toda že sedaj opozarjamo na to, 
kako misli država o svojih obveznostih. 
Finančni minister Je izrecno izjavil tje 
dni, da bo glavna naloga bodoče finančne 
politike, da se za vsako ceno zavaruje 
obrestovanje vojnih posojil: tistega, ki je 
posodil denar državi, ne sme zadeti 
škoda! 

nik zaostaja s plačevanjem najemščine. in 
c. kr. policijsko ravnateljstvo na podlagi 
predloženih dokazov, in morebitnih na-
daijnih poizvedovanj ustanovi, da je na-
jemnik v stanu, plačati najemščino; b) ako 
najemnik na izdatno škodljiv način rabi 
najeto stanovanje (§ 1118 spi. civ. zak.). 

§ 3. Proti odločbi c. kr. policijskega 
ravnateljstva, ki se ima stranki pismeno 
dostaviti, je svobodna pritožba tekom 14 
dni od dneva, ki sledi dostavi, potom c. 
kr. policijskega ravnateljstva, na c. kr. na-
mestništvo v Trstu, katero odločuje po 
zaslišanju občinske komisije v zadevah 
pomiritve stanovanjskih sporov. 

§ 4. Ta pdredba stopi v vel javo z dne-
vom razglasitve. 

Trst, 17. novembra 1916. 

Zaplembo oljčnih pridelkov In olja* 
(Odredba c. kr. primorskega namestništva, 

izdana 12. novembra 1916.) 
Po naročilu c. kr. ministrstva notranjih 

stvari se v smislu § 4 in § 8 cesarske od-
redbe, izdane 21. avgusta 1916, razglaša: 

§ 1. Ves oljčni pridelek leta 1916, v mej-
ni grofiji Istrski se zaplenja za vojaško in 
civilno uporabo. Posestniki ne smejo od 
dneva razglasitve te odredbe prosto raz-
polagati z letošnjim oljčnim pridelkom. 

§ 2. Izvoz olja iz Istre je dovoljen le s 
pismenim dovoljenjem, ki ga zamore iz-
dati deželna upravna komisija za Istro. 

§ 3. Nabiranje, izdelovanje in razdelje-
vanje iz maslin pripravljenega olja pre-
skrbi deželna upravna komisija, oziroma 
njeni organi. 

§ 4. Posestniki oljnih stiskalnic so dol-
žni voditi zapisnik o zalogah maslin, ki 
rabijo za pripravljanje olja. 

§ 5. Pridelki olja, ki znašajo nad 10 li-
trov, se morajo naznaniti v občinskem 
uradu do 20. decembra 1916. 

§ 6. Vsak posestnik oljčnega pridelka 
ima pravico za svojo lastno uporabo ob-
držati si po obstoječih predpisih o uporabi 
maščobe potrebno množino olja. Vsaka 
izprememba v stanju zaloge se mora te-
kom 3 dni prijaviti pristojnemu občinske-
mu uradu in opremiti z izjavo, v kateri so 
navedeni vzroki te izpremembe. 

§ 7. Cene sprejetih maslin m olja se 
določijo s posebno odredbo. 

§ 8. Občinski uradi morajo podpirati u-
pravno komisijo za Istro v izvrševanju 
določb te odredbe. 

§ 9. Prestopke te odredbe kaznujejo po-
litične oblasti na podlagi ministrske od-
redbe, izdane 30. septembra 1857, drž. z. 
št. 198., z globo do 200 K ali zaporom do 14 
dni. 

§ 10. Ta odredba se uveljavi z dnevom 
razglasitve. 

se bo moglo do-biti 2 kg krompirja po 20 
vin. kg. 

MILO. 
Obenem z drugimi živili se bo protfi iz-

kazu z izkaznico za živila, ki se preščipne 
na številki 31., mogla dobivati nova vrsta 
zelenega kuhinjskega mila po K 5 kg, in 
sicer V4 kg na osebo in teden. 

Odredba 
c. kr. primorskega namestn&tva dne 17. 
novembra 1916, štev. Pr. 1298/38—15, o 
izpražnjevanju stanovanj u Trstu in okolici. 

§ 1. Iz ozirov javnega miru in reda in 
glede na to, da se obstoječe izvanredne 
razmere niso izpremenile, se podaljšajo, 
sporazumno s c. kr. primorskim višjim de-
želnim sodiščem, pogodbeni ali zakoniti 
roki za izpraznjevanje najetih stanovanj, 
ki so potekli od dne 24. avgusta 1915 na-
prej, do 24. februarja 1917. 

§ 2. Za vsako Spremembo stanovanja v 
tem času je potrebno oblastveno dovolje-
nje, katero podeljuje c. kr. policijsko rav-
nateljstvo v Trstu. T o dovoljenje se po-
deli, razun slučajev sporazuma med na-
jemnikom in hišnim lastnikom, ali oskrb-
nikom, samo tedaj, ako gre za izvršitev 
sodnijsko dovoljenega, prisilnega izpraz-
njen ja v sledečih slučajih: a) ako najem-

in dočim človek zunaj skoraj zmrzava, je 
znotraj neznosno vroče. Človeka spravlja 
to iz ravnotežja. 

— Kljub vsemu temu pa vendar ne od-
potujete, — je odgovoril In se je, izziva-
joče se smehljajoč, naslonil na naslonjalo. 

— Prav gotovo odpotujem. 
No, saj bomo videli. Je še vso silo stva-

ri, ki jih morate spoznati 
— Kaj pa? 
Tamara se je začela rartmrjati, in ka-

kor vedno, Jo le jezil ta napovedljivi ton. 
Vedno in povsod ta poteza samovoljnosti. 
Vedno Je imela občutek negotovosti, nik-
dar pa možnosti, da bi ga obdržala. Sedaj, 
ko se je odločila, da odpotuje domov in ne 
ostane več v njegovi nevarni bližini, ga Je 
pač mogla dražiti in mučiti, kolikor se ji Je 
zljubilo. Zavest njene moči Jo Je razvne-
mala in podajala njenemu obrazu novo 
dražest 

Aprovizaciistse stvari. 
KAJ D O B I M O T A T E D E N ? 

Ta teden, od 20. do vštetega 25. nov. 
(31. razdelitev) se bodo dobivala nasled-
nja i lvila aprovizacijske komisije in sicer 
na eno osebo: 
l i kg koruzne moke po K 0'80 kg, 
V4 kg kostanja po K 0'80 kg. 

BELA MOKA. 
Proti izročitvi odrezkov izkaznice za 

kruh hi moko, ki upravičujejo za nabavo 
1 kg moke, neodrezane od matice, vel jav-
ne za čas od 13. do 26. nov., in proti 
istočasnemu izkazu z izkaznico za živila 
se bo moglo od ponedeljka, 20. t. m., do 
vštete sobote, 25. t. m., v vseh prodajalnah 
aprovizacijske komisije dobivati po 1 kg 
bele moke za kuho, in sicer po K 1 kg. 

JAJCA. 
Obenem z drugimi živili se morejo do-

biti v vseh prodajalnah živil aprovizacij-
ske komisije po 3 (tri) jajca na osebo in 
teden po 22 vin. eno. 

OLJE. 
Za vsakih šest odrezkov oficijelne iz-

kaznice za maščobe, veljavnih za čas od 
20. do 26. t. m., se izroči proti izkazu z iz-
kaznico za živila ena izkaznica komisije 
(svetlorumene-črne barve) za nabavo olja, 
ter se bo moglo dobiti nanjo do vštete so-
bote 2. decembra, v običajnih prodajal-
nah Vs litra navadnega olja po K 10 liter 
0/s litra K 1'25), oziroma Vs litra najfinej-
šega olja po K 20. liter (7s litra K 2'50), 
toda to poslednje samo v trgovini Maksi-
milijana Robba, ulica Largo Santorio št. 2. 

SLANINA. 
Na svetiomodro-črne izkaznice komisije 

se bo še mogla do vštete sobote, 25. t. m., 
dobivati v običajnih prodajalnah slanina, 
in sicer po 60 gramov (6 dkg) mesto 10 
dkg na osebo oziroma izkaznico po K 
9'60 kg. 

KROMPIR. 
Tekom tega tedna se izroče odjemalcem 

tudi izkaznice (pomarančasto-črne) za 
krompir in sicer bo dobila vsaka oseba 
eno izkaznico s štev. 7. Na eno izkaznico 

— Knez, v i mislite, da more vladati ves 
svet po svoji volji, — je rekla. 

— One dele, ki jih hočem vladati, tudi 
vladam, kakor boste videla, — je odgovo-
ril razvneto. 

Tamara je kljubovalno zategnila svoja 
usteca in lahno začela potrkavati s svojo 
malo nogo. Nato se ie pa posmejala in re-
kla kar najzapeljiveje: 

— Kako komično bi bilo, ko bi se zmo-
til tokrat! 

Nato se je hitro obrnila h kneginji Sonji, 
ki se je ravno približala, in vsi so začeli 
govoriti o velikem plesu, ki naj bi se vršil 
v osmih dneh v kneghijini palači, prvi po 
dolgem žalovanju. 

— Barev še ne smemo nositi, pač pa 
belo, sivo in lila; kak oddih po vse j te] 
črnini! — Je rekla kneginja Sonja. 

(Dalje.) 

o m a C e v e s t i . 
Odlikovanja. Cesar je podelil dvor. svet., 

višjemu stavbenemu svetniku pomorske 
oblasti v Trstu, Francu Colombicchio pl. 
Taubenhiihe! komturski križec Franc Jo-
žefovega reda, viteški križec Franc Jože-
fovega reda z vojno dekoracijo v prizna-
nje odličnega službovanja pred so-
vražnikom voditelju okrajnega glavar-
stva v Tolminu, namest. svet. dr. baronu 
Hohenbtihlu in namestništvenemu tajniku 
Ernestu baronu Weissenbachu. Zlat za-
služni križec s krono na traku hrabrostne 
kolajne v priznanje hrabrega in požrtvo-
valnega zadržanja pred sovražnikom dr. 
Francu Prerašaku v Nabrežini, dalje pri 
armadi na bojišču se nahajajočemu na-
mestništvenemu koncipistu Bruno Staretu, 
prostovoljni bolniški strežnici v NaJbrežinl 
MeianUi Laessig; v priznanje zaslug in po-
žrtvovalnega delovanja v vojni soprogi 
namestnika v Trstu in na Primorskem, 
Luciji baronici Fries Skene, in policijske-
mu komisarju v Trstu dr. Ivanu Lord-
sehneiderju. 

Komisija za prehranjevanje šolskih o-
trok v Trstu. V soboto, 18. novembra, je 
ekscelenca namestnik bar. Fries-Skene, v 
spremstvu dvor. svet. pl. Glanza zgodaj 
zjutraj poseti! vse tri nemške drž. in me-
ščanske šole ter slovenske šole, da si o-
gleda razdeljevanje zajtrka ubožnitn šol-
skim otrokom. Ta uredba se je uvedla po 
njegovi krepki inicijativi in se izvaja že 
od ponedeljka, 6. t. m. Namestnik je bil 
zelo zadovoljen zaradi hitre uredbe in 
brezhibnega poslovanja ter je zelo zaslu-
žnemu predsedniku z izvedbo cele akcije 
poverjenega odbora, dež. sanitetnemu 
svetniku dr. Teodorju Escherju, članom 
odbora, šolskim ravnateljem, ki imaio tudi 
velike zasluge za akcijo, posebno pa a-
provizacijski komisiji, ki na najurmiejši in 
najradodarnejši način poklanja živila, iz-
rekel svoje priznanje. Deželni sanitetni 
svetnik dr. Escher, ki je bil vodnik pri 
tem posetu, je potem kot podpredsednik 
društva prijateljev otrok v Trstu isti dan 
opoldne spremil namestnika, ki je pesetil 
nekaj mestnih šolskih obednic, ki se na-
hajajo deloma v šolskih poslopjih, deloma 
v drugih primernih prostorih ter so v o-
skrbi društva prijateljev otrok na račun 
mestne občine od jeseni leta 1916. Obstoje 
pa že od leta 1897. in jih je do leta 1913. 
vzdrževalo društvo na svoj račun, z letni-
mi prispevki. Danes se v sedmih prostorih 
vsak dan razdeli 1550 porcij krepke zaku-
hane juhe in kruha. Obrat je pod nadzor-
stvom društvenih odbornikov in mestnih 
oblasti. Jedilni Hst predpisuje mestni fizi-
kat, ki tudi perijodično nadzira kuhinje. 
Namestnik je izrazil navzočim odbornikom 
svoje polno zadovoljstvo na smotreni in 
vzorni uredbi kuhinj in odborovem delo-
vanju. Izrazil je željo, da se komisiji, ki jo 
je oti ustanovil v ta namen, posreči v krat-
kem, da bodo tudi ostali ubožni otroci 
mestnih šol, ki doslej še niso bili upošte-
vani, dobivali primeren zajtrk ali obed. 

Organizacija oskrbnic vojniških sirot v 
Trstu. Okrajni sodnik dr. Oton Weinber-
ger v Trstu, pravni svetovalec organiza-
cije, je priobčil potom tiskarne avstr. 
Loyda, kratko navodilo za oskrbnice voj-
niških sirot z naslovom: »Praktični pouk 
za oskrbnice vodniških sirot s posebnim 
ozirom na razmere mesta Trsta«. Prv i 
del dotične brošure obravnava posamezna 
oblastva, ki so važna za oskrbnice sirot, 
ter jim razlaga obseg namestništvenega 
področja politične oblasti prve instance, 
varuštvenega sodišča, policijske oblasti, 
občine in deželne vzdrževalne komisije. 
Temu se priključujejo važni javni zakladi: 
vojaški vdovski in sirotinski zaklad, voj-
no-pomožni urad in cesarjev-jubilejski za-
klad. Drugi del se peča z društvi za var-
stvo otrok m drugimi raznimi vzgojcval-
nimi zavodi za oskrbo mladine mesta Tr-
sta ter s tem nudi oskrbnicam pregled, na 
kakšen način se je preskrbelo v tem me-
stu za preskrbo mladine. V prilogi so zbra-
ne 7. oktobra t. 1. izdana namestništvena 
naredba za varstvo mladine, glavne dolo-
čbe o vzdrževalnim in pokojnini, kakor tu-
di o vojaških vdovskih in sirotinskih za-
kladih. Navodilo naj pomaga oskrbnicam 
pri izvrševanju njihovega težavnega, a 
plemenitega poklica ter s tem nekoliko pri-
pomore k olajšanju ran, ki jih je vsekala 
ta strašna vojna. -

Selitveni rok zopet podaljšan. Z danes 
objavljeno namestništveno naredbo se 
zopet podaljšuje zakoniti selitveni rok in 
sicer do 24. februarja 1917. Določba prejš-
nje enake naredbe, da je za vse selitve 
brez izjeme treba dovoljenja c. kr. policij-
skega ravnateljstva, ostaja tudi sedaj v 
veljavi. To dovoljenje se daje predvsem, 
kot doslej, v slučaju sporazuma med na-
jemnikom in najemodajalcem ter v sluča-
ju, če najemnik, ki more plačati, zaostaja 
z najemnino. Dejstvo, da najemnik more 
plačati, se mora, če je treba, kakor določa 
sedanja naredba, ugotoviti na podlagi u-
radne poizvedbe. Kot nadaljni slučaj, v 
katerem se dovoljuje selitev, navaja nova 
naredba slučaj, če bi najemnik znatno po-
škodoval stanovanje. Kakor izhaja iz teh 
določeb, je tudi sedanja navedba, kot prej-
šnje, izdana vsled izrednih razmer v Trstu 
z namenom, da čuva koristi neiinovitih 
krogov prebivalstva. T o varstvo pa tudi 
v prid samo onim najemnikom, ki res ne 
morejo plačevati najemnine in so vredni 
obzira, dočim pa se bo vsaka zloraba teh 
varstvenih določeb, ki bi nasprotovala 
duhu te naredbe, odločno zatirala. 
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Slovenski glasovi povodom razširjenja 
avtonomije Galicije. Kakor da je prišlo črez 
noč pravo čudo: tako soglasnih izjav že 
dolgo ni bilo v slovenskem Časopisju. Od 
skrajne levice do skrajne desnice sogla-
šajo vsi, da nam mora biti v teh časih na-
rod ia korist vodilno načelo. Oglasil se je 
ireriborski »Slovenski gospodar«, ki meni, 

nosti, umetnine itd. se morejo od sobote, 
25. t. m., dalje oddajati v omenjenih pro-
storih proti prejemnemu potrdilu odbora 
za vojaški dan. 

Tedensko zdravstveno poročilo. Od 11. 
do 18. novembra je bilo v Trstu 8 slučajev 
škrlatinke, 8 slučajev davice in 18 sluča-
jev legarja (4 slučaji pri osebah, došlih od 

da Slovenci ne morejo biti načelno proti zunaj). Umrla je za davico 1 oseba, za le-
samoupravi Galicije, ker tudi oni zahte-1 garjem 2, vse tri v bolnišnici. 
vaio samoupravno ozemlje; ali predno bo-
do glasovali zanjo, morajo izpcslovatf, da 
se Avstrija preuredi tako, da bo na zno-
traj zagotovljen miren razvoj posameznih 
narodov, a na zunaj da Avstrija ostane 
neodvisna in pravice nje vladarske hiše 
nedotaknjene. Znane zahteve Nemcev nas 
uče, da moramo zahtevati: Vsi narodi v 
Avstriji so enakopravni; 2.) Član XIX. 
osnovnih zakonov o jezikovni ravnoprav-
nosti v uradu in v šoli mora ostati nedo-
takljiv ; 3.) Vsakemu narodu se mora za-
gotoviti v okvirju monarhije narodni in 
gospodarski razvoj; 4.) Avstrija mora 
ostati vojaško in politično popolnoma sa-
mostojna; 5.) Katoliška vera je vera av-
strijske države in so jej vsled te^a dovo-
ljene posebne predpravice. Potem konsta-
tuje mariborski list — da pokaže, kako 
frivolne in nepremišijene so nemške za-
hteve, — da ima avstrijska zbornica 516 
poslancev — in da tretjina iznaša 172. — 
Brez Poljakov in Nemcev je 199 poslan-
cev. Jasno je torej, da dvetretjinska veči-
na. (ki bi bila potrebna za udejstvovanje 
nemških zahtev), ni možna, dokler niso 
izpolnjene zahteve nenemških narodov. 
Zalo gledamo tudi — pravi »Gospodar« 
— »z zaupanjem v bodočnost. Glave po 
konci, veselja do življenja ne smemo izgu-
biti. Po dolgem času nesrečnega trenja in 
medsebojnega uničevanja odzvanjajo iz 
slovenskega tabora glasovi, ki se jih mo-
ramo vsi veseliti. To harmonijo v čutstvo-
vanju pa obžarja še nada. da uspe akcija 
za kooperacijo vseh slovanskih strank v 
državi. Oživlja se v nas zopet zavest, da 
smo Slovenci in da smo Slovani. A naj-
višje dobro, ki so nam je prinesle nemške 
zahteve, je, da kraj vseh političnih in 
strankarskih navskrižij danes priznavajo 
vsi, da so najvišje točke v naši politiki 
ravno tiste, ki nas ne ločujejo, marveč 
združujejo, kar je kaj lepo obrazložilo tudi 
glavno glasiio največje slovenske stranke. 
Skoro hvaležni moramo biti raznim 
»zeitiiiigam«, da so začeli o pravem času 
— kričati in da so izzvali odpor, ki — ako 
bodo iiaši_neomajni — ne ostane brez-
uspešen. Zato kličemo tudi mi: glave po 
konci in složno! Po tej naši narodni vojni 
pride že čas za urejevanje naših domačih 
medsebojnih razmer! 

V proslavo GSletnice vladanja Njegovega 
Veličanstva cesarja Franca jožefa !. pri-
redi dne 1. decembra 1916 naša ženska 
podružnica družbe sv. Cirila in Metoda 
slavnostno prireditev, kateri spored bodo 
Izvajati učenci in učenke Ciril-Metodovih 
šol v Trstu. Spored obsega naslednje 
točke: 1. Živa slika s cesarsko pesmijo. 
2. a) Slovenska narodna: »Dva oblaka...«, 
b) Istrska narodna: »Popihnul je . . . « , dvo-
glasna zbora, c) E. Adamič: »Molitev«, 
enoglasni zbor s spremljevanjem klavirja, 
d) Dr. A. Dvorak: »Moravski dvospevi« 
štev. 3: »Če imel bi koso nabrušeno«, za 
sopran in alt s spremljevanjem klavirja. 
3. Josip Ribičič - Ivan urbec: »V kralje-
stvu palčkov«, bajka s petjem v treh deja-
njih. Petje spremlja in druge uložke igra 
orkester. — Začetek točno ob 5 popoldne. 
Prireditev se bo vršila v veliki dvorani 
našega Narodnega doma in so vstopnice v 
predprodaji pri vratarici Nar. doma, go-
spe Biček-Razbornikovi. Sedeži po 2 K in 
K 1'50 z vstopnino vred. Ves dohodek pri-
reditve je v korist jugozapadni armadi, ki 
že poldrugo leto tako hrabro in uspešno 
brani naše domove in rodno grudo našo. 
K posameznim točkam sporeda se še po-
vrnemo; danes pa že vabimo občinstvo, 
da v obilnem številu poseti to patriotično 
prireditev naše šolske družbe — naše mla-
dine. 

Konsumno društvo državnih uradnikov 
v Trstu. Včeraj popoldne je sprejel gosp. 
c. k. namestnik baron Dor. Alired Fries-
Skene odbornike tega društva, g. Vergilija 
Berloia in Silvija Schescheka, katera sta 
v imenu zadružnikov izrazila gospodu na-
mestniku zahvalo za temu društvu dobro-
hotno obljubljeno znatno podporo. Ome-
njena odbornika sta potem stavila tudi 
predloge za centralizacijo vseh konsum-
nih društev državnih uradnikov v Avstriji 
in sta se prepričala, da je gospod name-
stnik že uvaževal ne le to vprašanje, am-
pak da je tudi njegov namen, ustanoviti 
kreditni zavod za državne uradnike, kar 
bi bilo zanje zelo koristno in se morda tu-
di kmalo uresniči. Gospod namestnik je 
izrazil svoje simpatije in posebno blago-
hotuost za vse državne uslužbence in je 
omenil, da jim vlada, uvažujoč sedanjo 
splošno draginjo, pribiti kmalu s tem na 
pomoč, da jim morebiti še v teku tega 
leta zopet nakaže znatno podporo, za kar 
sta zastopnika izrazila gospodu namestni-
ku v imenu vseh državnih uslužbencev 
vdanost in zahvalo. —a. 

Efektna loterija v prid tržaškemu dam-
skemu vojnopreskrbnemu odboru. Vod-
stvo zavarovalnice Riunione Adriatica di 
Sicurta je prepustilo odboru v namene te 
loterije v svoji palači v ul. sv. Antona ob-
sežen prostor poleg kinematografa »Ide-
al« in je tudi samo prevzelo stroške za 
opremo, razsvetljavo in kurjavo. Tu bo 
imel svoj sedež odbor in se uredi tudi raz-
stava dobitkov. Ravnotam se bodo spre-
jemali tudi darovi v namen loterije. Te-
kom prihodnjega tedna posetijo člani od-
bora za vojaški dan tvrdke in podjetja, ki 
bi mogla pokloniti darove v namen lote-
rije. Izkazovali se bodo s posebno izkaz-
lico, Izstavljeno od odbora. Darovi za 
efektno loterijo: živila, manufakturno bla-
70 predmeti za vsakdanio rabo drasroce-

Šentjakobska podružiuca CMD nazna-
nja, da priredi v nedeljo, 3. decembra t. 1., 
v dvorani »Delavskega konsumnega dru-
štva« pri Sv. Jakobu, običajni ^Miklav-
žev večer«. Darovi toliko za^ male kot 
velike, naj se pošiljajo gdč. Širokovi v 
otroškem vrtcu pri Sv. Jakobu. 

/tiestna zastavljalnica. V ponedeljek, 20. 
t. m., se bodo od 9lA dop. do 1 pop. proda-
jale na dražbi dragocenosti, zastavljene 
meseca decembra 1. 1914. na bele listke 
serije 136 in sicer od št. 33.300 do štev. 
34.500. — Isti dan popoldne od 3V6 do 7 se 
bodo prodajale razne suknene obleke, za-
stavljene leta 1915. na rdeče listke serije 
138. 

Papir. 
V E L I K A ZALOGA PAPIRJA <a ovitke, papirna-
tih vrečic lastne tovarn«. — Valčki raznih barv 
in velikosti Cene zmazne. - • Gastone Dollinar 
Trst, Via dei Gelsi 1«. 256 

Knjigoveznica 
PIETRO PIPPAN, Trat ulica Valdirivo 1». Arti-
stična veziva. Žepni koledaiji lastnega izdelova-
nja. Vpisniki (registri) posebnega sistema. 207 

Pasi za prenos in platno za jadra* 
L U I G I ZUCULIN , odlikovana tovarna zagrinjal 
in asfaltov. Rojan Stev. 2. Urad ulica Ghega 2. 
Specijaliteta: zastori za gostiln«, kavarne, proda-
jalne' itd. 232 

Hotel Continental 
Trst, ulica San Ni c o 16 St. 25 (blizu Corsa). Preno-
čišče za vojake. Dvigalo. Cene zmerne Postre2ba 
točna. * 190 

PROSIMO SLOVENSKIH, HRVATSKIH 
IN ČEŠKIH KNJIG ZA NAŠE RANJENE 
IN BOLNE JUNAKE TER ZA ONE V 
OKOPIH. — POSUEJO NAJ SE V 
- - NARODNI DOM V TRSTU - -

Trgovina jestvin in kolonija! 
I V A N BTDOVEC, Trst, ul, Campanile 13 ( lVg 
Ponteroaso) Zalogn mesa v konservi, sardin, kon 
denzirano mleko, mezge, čokolade in kakava. Ve-
lika izber? likerjev in domačih vin. Sveži čaj, 
maslo. Cene zmerne. 22ft5 

„Salone Edison" 
Tr-t, Vojaški trg (Piazza Caserraa) Palača Via 
nelio. Naj prelj ubij eni kinematograf tržaškega ob-
činstva, kjer se predstavljajo najboljši gledališki 
lilms. 2X1 

Previdnost ne škoduje. Najbolj posne-
mano zdravilno sredstvo ie Sirotfn. Pri-
pravljen je iz preparatov gnajakola, kateri, 
kakor znano ovira bakcile v množenju. — | 
Mnogoštevilna priznanja dokazujejo nje-
govo moč pri katarih na dihalnih apara-
tih, tuberkulozi, kašlu influenci in v vseh 
slučajih pomanjkanja teka. 

Manufakturne trgovine. 
SUCCESSORI (Nasledniki) PIETRO T A V O L ^ T O 
Trst, Leseni trg (Piazza della Legna) Stev. 1. — 
Bogata irb«ra mann/aktumega blaga. — Cene 
zmerne. 194 

Pooblaščeni operator kurjih očes 
M A R K O KRIV1ČIĆ sprejemi od 5 do 7 pop. ob 
nedeljah od 9—2 pop. Trst, ul. Acquedotto Stev. 
22 polunadstropje. 328 

ĆEŠKO - BUDJEVIŠKA RESTAVRA-
CIJA (Bosakova uzorna češka gostilna v 
Trstu) se nahaja v uV.zi delle Poste štev. 
14, vhod v ulici Giorgio Galatti, zraven 
glavne pošte, Slovenska postrežba in slo-
venski jedilni listi. 

festvine na debelo. 
Bogata izbera vsakovrstnih jestvin; proda ua de" 
belo RUGGERO GAMBEL v Trstu ulica deUe 
Acque vogal ulice Coroneo. 244 

Potrtim srcem javljamo vsom sorodnikom, pri-
jateljem in znane m, da je naš preljubljeai so-
prog in oče, gospod 

t V & H D 1 R Đ O H 
bivši vas>Ki načelnik 

17. t m. mirno v Gospodu zaspal. 
Pogreb drrgega pokojnika se bode vršil v ne-

deljo 19. t- t. m iz hiše žalosti v Ricmanjah St. 
101, ob 4 popoldne. 

RICMANJE. 19. t. m. 1916. 
URŠA BERDON, soproga. 

Ivan Berdon, sin. 

Šivalni stioji. 
DELNIŠKO DRUaTVO Š I V A L N I H STROJEV 
SINGER, Trst, Corio 20. Prodaja šivalnih strojev 
in vse pritiklin. Delavnica za popravljale. 358 

Nepremočljivi plašči. 
L E O P O L D HAAS, Trst, Corso 2 in vi* Barriera 
^ecchia 10, Rogata izbera vojaških plašče v od K 
-0 — naprej. 257 

Damska krojačnfca 
A. RIEGER, Trst. nlica Torc^nte št. 30, I nadst. 
Izdeluje vsakovrstne obleke po angleškem in fran 
coskem kroju, plesne obleke, obleke za poroke, 
bluze za gledaliSče itd. Cene zmerne. 337 

T 
Z a l o g a 

o g l j a i s i d r v 
v ulici BoroeoIC Stev. 15 

(prej nI. Belvedere) 
se je vnovič odprla in pre-
skrbela z ogljem in drvami. 
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NOVO I NOVO ! 
Urarna in zlatarnica 

H e n r i k P e r r i s s u t t i 
Trst - ulica Farneto štev. I. 
Izbera srebrnih in kovinastih žepnih 
ur od K 8,— naprej. — Ure na ni-
halo, budilke i. t. d. — Poprave se 

izvršujejo točno in vestno. 
Vse ure in poprave se jamčijo za 1. leto. 

F i p U atelie M E H E 
Trst - Corso Štev. 39 - Trst 

10 dopisnic v platinu, zgotovljene 
v 48 urah od K 3 naprej, z vsakim 
vremenom. Za vojake nizke cene. 

:: Tudi električna razsvetljava. :: 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • p a n o a a D c o a i 
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B 

§ l u u i n l t r 
3 Trst - Via Stadion 10 - Trst § 
j Odprl od 8*2 zvečer naprej | 
! Ceno; L vrste K Z. II. vrste K1. 
O gabi, osmrtnice, zahvale in vsakovrstna 
naznanila reklamne vsebine, naj se poši-
ljajo na »Inseratni oddelek Edinosti« — 

i B a t e r i j e i a „ G O l ^ B " i 
S In mize za iepne svetiURe rezpoSilla prva In n o M a razpoinieoalnfca za Kranjsko 

i K. A. KREGAR, LJubljana, Sv. Petra cesta Stev. 21—23. 

E l i — t i i e = i e = n = 3 c = n \\ i l CZ3 g i « ' "i C1T. 

P i l Z A V A R O V A L N E M O D D E L K U c e s . k i " , a v s t r i j -

s k e g a v o j a š k e g a s k l a d a z a v d o v e i n s i r o t e 

deželna posiovalnica TRST, ulica Lazzareito vecehio štev. 3, 
fin pri okrajnih poslovalnicah KOPER, B*JJE, PlJLA, PAZIN, 
KRK, LOŠINJ in VOLOSKO se sprejemajo ponudba vojnih 

zavarovanj za slučaj smrti in onemoglosti. 

Zli li S! 31 u r i r i r i r u r č 

s: MALI OGLASI s: 
r n r i ca računajo po 4 sto*. b«aado. 
I—II—' ii&Ftno tiskan« besed« m ra&u-• • hej o eukrat vač. — Najmanjša 

: pristojbina znađa 40 »totink. . 

O D 

V H F t l l f f t m žakljo vsake vrste, cunje in bombaž. 
I I u p LU C lil F. Babič Molin grande 20. 751 

Postna pomočnica t ^ p t ^ o 
nemško in sloveasko (mogoče tudi hrvatsko), se 
iSče za takojšen nastop službe pri večjem obrtnem 
podjetjo v S tub oi (Hrvatsko) i. s. se odda služba 
trajno ali na željo eventualno samo J/, leta. Po -
nudba v obeh jezikih je nasloviti na E. V. Feller 
v Zagrebu, Juijevska u l 31 A (Hrvatsko). 1107 
nvf t r f f t fA raHjene vrhn« suknje (paltd) in 
r i U u U j U J * deške obleke. (Jlioa Acquedotto 
21, I. n. 750 

( f p f l l f l P z družino ali brez £te s e ižče. Naslov 
V i i l l l i r pove Ins. odd. Edinosti. 747 

E ^ I a A k h S Aston JerkiS posluj« zopet v svoje ta 
r S I u S i f l l ataljeju v Trstu. Via deUs Poste 
gtev. 10. 24« S 

Perzljanske preproge, tudi stare 
kupujem ter plačam po dobri ce::i. Pismene 
nudbe na Cavazzani, Via Valdirivo 21. L n. *48 

m živinski trgoveo za nakupovanje ži 
M* vine za klanje. Me6rica, ul. Cererla 

St. 6. Trst. 745 

VllEllifnm volno, bombaž, cunje in kovine po 
i m p M j K n i Visoki ceni. Finzi. Via Settefontane 
štev 260. Montebello. 744 

železnino, kovino, volno, bombaž 
in rabljen papir po primerni ceni 

Via dtflTOlmo 11. M i col. 742 
Kupujem 

olje ve, blakove in alkoholove 
sode plačam po visoki ceni. — 

Kuret, Settefontane 1. 3016 
Petrolejeue, 
ftm mesnica. Od d a n e s naprej 

je odprta nova me-
snica konjskega mesa. Uiica Montorsino 
št. 13, pri tramvajski postaji. 749 

tfaprodal na-je več kvintalov čokoladinega 
domestka „Maršner" In 6 vagonov 

dalmatinskega visa. Naslov pove laser oddelek 
Edinosti. (C) 

j n b l f 0 vsake vrste kupuje prva slovanska trgo-
LulVIJC vina, Jakob Margon, Trst, ulica Soli 
tario 21 (pri mestoi bolnišnici.) 722 

tia debela sama za preprodajalce. 
Nogavice, sukanec, pipe, milo, gumijeva podpet-
nike, razni gumbi, denarnice, mazilo za tevlja, 
električne svetiljke, baterije, pisemski papir ko-

Eirni svinčniki, zaponke, prstani rdečega križa, 
rema za brado, žlice, razaa rezila, robsl, mrežica 

za brk«, pletenine, srajce, spodnje hlače, ogledala, 
ustnike, razna glavnika, zaponka „Patent Knopfa" 
in drugo prodaja JAJtOtf LK7I. ulica S. Nieolo 
Stev. 19 2« 

Priporočljive tvrdke. 
Livamica. 

O D L I K O V A N A U V A R N T O A O S V A L D E L L A . — 
TRST, ulica Media 26. Topitev takoj v lito železo 
in kovine. 199 

London Biscult Factory. 
A. GA m Tret, najbolj Iikani. Priporočeni za 
rekonvalescentae otroka od prvih zdravniikih avto-
ritet. « 1 

Majolične peči in Štedilniki 
M. ZEPPAR, ul. fi. Giovanni 6 in 12. N^jbo\jia izde-
lovanja is naicorolneiša vrsta. Cene zmerne. 202 

P e r U C e s h i g i l en i ^n im r a zkuSeva ln im p a t e n t n i m „ P r a i n i m p r a i k o m " 

PERILO P A T E « T . . W A S C I I P I T i ! . V I 5 K " 
U m i v a j t e 

si 
tovarne kemičnih proisvedov v Hrastniku. 

I z k m i n a zmtema za TRST, ISTRO in DALMACIJO 
M « A L K S S A M & H O M A R A N G O N i - T r s t , u i i c a C h i o s i a 3 © a 
K U K E Dobi se naprodaj pri vseh prodajalnah iest^isi, mirodlinlcah in zalogah mila. 

Pri ces. kr. 

Avstrijskem skladu za vdove in sirote vojakov 
pod Najvišjim pokroviteljstvom Njegr. aoost. Veličanstva 

Odde lek : Vojnega zavarovanja 
se sprejemajo ponudbe za vojno zavarovanje in sicer pri deželni posredovalnici za Trsi, Istro, 
Oorlike-Oriduicansko v Trstu, V a d i Lazzaretto vecchio St. 3 kakor tudi pri oddelkih za 

O It. Vid n Staro mesto, Via Besenaru št. 19 I. nad. 
2) Novo mesto, Via delle Legna št 2 polunadstropje 
3) Novo mitnico, via Piccolomtnt 3, II. 
4) Staro mitnico, Piazza Barriera vecohta St. 4 1. nad. 
6) Sv. Jakob, Via deli*istrla 8/1. 
6) Predmestje Vrdela, Via Giulia š t 54, l nad. 
7) Zgornjo okolico Optlne, V Ca rinta 18 

kakor tudi pri krajnih posredovalnicah v/ Poreču, Kopru, Puli, Volosko-Opatljl, Pazina, Krku 
in LoSlnju, v vseh obtinskih, Šolskih in iupnijsklh uradih i. t. d. 

Sklepati se morejo zavarovanja za najvišjo svoto K 40.000.— 
Premije za svoto K 1000.— za eno leto za 

Zavarovanja v slučaju smrti znaia jo : 
a) Z a vo jake po poklicu In one, ki soada jo v rezervo (12 letno obvezno službovanje, 

v kolike r ne spadajo v skupino b) ali d) . • . . . k 70.— 
b) Za vojake, ki spadajo k trenskim in sanitetnim četam (če niso črnovojniki) , K 55,— 
c) Za črnovojnike z orožjem (brez ozira na starost In brez ozira na to, da služijo osebno 

kot črnovojniki, ali da so bili tekom vojne potrjeni) . K 45,— 
d) Za vojaške uradnike, knjigrovodje, inženirje, kovaške-mojstre, one, ki spadajo v od-

delke za vzdrževanje in one za delavce, in naposled za druge, ki se ne bojujejo K 35.— 
Oni, ki dobivajo državno podporo, plačajo lahko na račun, ostanek pa se jim odtegne 

v desetih 14 dnevnih obrokih, kj se odbijejo od podpore. 
Osebe, ki so že zavarovane, se zavarujejo ponovno. 
Zavarovanje stopi takoj v veljavo 
V slučaju da umre zavarovanec v teku enega leta, bodisi vsled rane ali bolezni, se iz-

plača zavarovana svota zavarovancu ali pa onemu, ki se izkaže s polico. Ako se dožene, da 
se Je zavarovanec zgubil ali pa da je umrl, kakor tudi ako je bil ranjen ali pa bolan pred dne-
vom zavarovanja, tedaj se izplača predlagatelju znesek premije brez vsakega odbitka. 

K F P R I J A V E 

peto avstrijsko vol 
1) Štiridesetletno 5 \ °t« amort. državno posolilo 

b K 92 netto od K 50.— nom. naprej 
211. Junlla 1922. platliive državne zakladnice 

S K 96.— netto sprejema 

Živnostenska banka pedr. v Trstu 
Via Ponterosso 7 In Via Mar. Ter. 20 v lastni palati. 

Tozadevna pojasnila se dajo drage veije.^ 



Stran IV. »CDlAOSI« Štev. 321. V fostu, dne 19. novembra 19Hft 

P R O S P B B T . 
Peto avstrijsko vojno posojilo 

5'fe t davita prosto rozdolžno državno posojilo In 5 « davka prosti državni zakladni listi. 
NAZNANILO. 

Ysled cesarskega ukaza z dne 4. avgusta 1914. L drž. zak. št. 202, in 28. junija 1916.1. drž. zak. 200. o izvršitvi kreditnih operacij 
v svrho plačila za izredne vojaške priprave povodom vojskinih spletk in v pokritje iz državnih prejemkov upravnih let 1914|15 in 1915|16 
nepokritih državnih izdatkov teh upravnih let, se izdaja kot 

Peto avstrijsko vojno posoli 
I . Š t i r i d e s e t l e t n o davka prosto 5VI® razdolino d r ž a v n o p o s o l i l o . 
II. Davka prosti 5 VI® zakladni listi, plačljivi dne 1. junija 1912. I. 

Skupni iznos posojila se določi na podlagi uspeha, katerega bo imelo javno podpisovanje. 

|B Davka prosto 5 1|2 °|0 razdolžno državno posojilo je razdeljeno v serije po 5,000.000 kron in se izda v kosih po 50; 100, 200, 1.000, 
2.000, 10.000 in 20.000 kron. Kosi BO datirani* dne 20. novembra 1916, imajo na sebi posnetek podpisa c. kr. finančnega ministra in so 
protipodpisani od predsednika in enega člana kontrolne komisije državnih dolgov v državnem zboru. Izdani so v nemškem jeziku, bistveni 
obseg besedila pa je pridodan tudi v deželnih jezikih. 

Zadolžni listi se glase na imetnika in se obrestujejo s 5 1|2 °]0 na leto. Obresti od 20. do 30. novembra se vrnejo odbitnim potom: 
Obresti odrezkov po 100; 200, 1000, 2000, 10.000 in 20.000 kron se plačajo v zakasnelih polletnih obrokih dne 1. junija in 1. decem-
bra vsakega leta, obresti odrezkov po 50 kron v celoletnih obrokih dne 1. decembra vsakega leta. Obveznice imajo 29 kuponov, od kterih 
zapade prvi dne 1. junija 1917 oz. odrezke po 50 kron s 14 kuponi, kterih prvi zapade dne 1. decembra 1917. Vrhu tega se pridene 
talon s katerim se morejo svoječasno dvigniti pri blagajni državnih dolgov brez stroškov in pristojbin ostali kuponi 

Posojila se vrnejo v imenovani vrednosti in z upoštevanjem približnih obresti in glavnice v letih 1922 do 1956 na podlagi žrebanja. 
Žrebanje se vrši po serijah (po 5,000.000 kron) i. s. v mesecu decembru vsakega leta, prvo žrebanje decembra meseca 1921; povračilo 
sledi žrebanju sledečemu 1. juniju. Izžrebane serije se objavijo takoj po žrebanju kakor tudi seznam nedvignjenih ostankov. 

Obrestovanje povračilu zapadlih državnih zadolžnic neha z dnem dospelosti glavnice. 
C. kr. finančni minister si pridržuje pravico, da sme počenši z dnem 1. junija 1926 pomnožiti žrebanja ali pa povrniti še neizžreban 

znesek brez žrebanja proti trimesečnemu odpovednemu roku v imenovanem znesku. Odpoved se razglasi v uradnem listu „Wiener Zeitung". 
Plačilo obresti in vračilo glavnice državnih zadolžnic se vrši brez vsacega davčnega pristojbinskega ali kakega drugega odbitka 

proti temu, da se dospeli obrestni kuponi oz. državne zadolžnice oddajo c. kr. drž. centralni blagajni na Dunaju. 
Radi zastare ugašajo obrestni listi v 6 letih izžrebane ali odpovedane zadolžnice pa v 30. letih od dospelostnega roka. 
Razpečavanje davka prostega 5 ,|2 °j0 razdolžnega državnega posojila ni podvrženo efektnemu prometnemu davku. 

||B Davka prosti 5 !|2 °|0 državni zakladni listi se glase na imetnika in se izdajo v delih po 1.000, 5.000, 10.000 in 50.000 kron; da-
tirani so z dnem 20. novembra 1916. 1. in nosijo posnetek podpisa c. kr. finančnega ministra in protipodpis predsednika in člana kontrolne 
komisije drž. dolgov v državnem zboru. Izdani so v nemškem jeziku, bistvena vsebina besedila pa je dodana v deželnih jezikih. Državne za-
dolžnice se obrestujejo s 5 l\2 °|0 na leto. Obresti od 20. do 30. novembra se plačajo odbitnim potom* ter se plačujejo obresti v zakasnelih 
polletnih obrokih dne 1. junija in 1. decembra vsakega leta. Znesek državnih zadolžnic se izplača dne 1. junija 1922. Kosi imajo 11. kuponov 
od kterih prvi zapade dne 1 junija 1917. Plačevanje obresti in vračilo glavnice se izvrši brez vsakega davčnega pristojbinskega ali kakega 
drugega odbitka proti oddaji zapadlega obrestnega kupona, odnosno drž. zakladnega lista pri c. kr. Centralni državni blagajni na Dunaju, 

Radi zastare ugašajo obrestni listi v 6. letih, glavnica pa v 30. letih od dospelostnega roka. 
Razpečavanje 5 l\2 °j0 davka prostih državnih zakladnih listov ni podvrženo efektemu prometnemu davku. 
N A DUNAJU, dne 17. novembra 1916. C. kr. finančni minister. 

Vabilo na subskripcijo. 
Subskripcija se začne 20. novembra 1916. in se zaključi v soboto 16. decembra 1916. ob 12. url opoldne. 

Podpisovanja s e sprejemajo na sledečih mestih: pri c. kr. poštno-hranilničnem uradu na Dunaju in vseh njegovih hiralnicah (c. kr. poštnih uradih) v vseh državnih 
kasah in davčnih uradih, pri avstro-ogrski banki, glavnem zavodu na Dunaju in njenih podružnicah v Avstriji, v Bosni in Hercegovini, in p r i e k s p o z i t u r i i s t e v L u b l i n u 
in Belgradu, d a l j e pri Anglo -Oester. Bank, Dunaj ; Wiener Bank-Verein, Duna j ; K. k. priv. Allgem. Oesterr. Boden-Kredit-Anstalt, D u n a j ; K. k. priv. Oester. Credit-
Anstait fur Handel u. Gewerbe , Duna j ; Allgemeine Depositenbank, Duna j ; Nleder-Oesterr. Eskomptegesellschaft, Dunaj ; K. k. priv. Oesterr. Landerbank, Dunaj ; 
K. k. pr iv . Bank und V/echselstuben-Aktien-Geselschaft „Mercur", Duna j ; Bankhaus S. M. v. Rothschild, Dunaj ; Unionbank, D u n a j ; Jadranska banka, T r s t ; K. k. 
pr iv . A l l gem. Verkehrsbank, Dunaj ; Banca Commerciale Triestina, Trst ; Bank Filr Ober-Oesterreich und Salzburg, L inz; Bank Cur Tirol und Vo ra r lbe rg in Innsbruck ; 
Bielitz-Bialaer Eskompte- und Wechsler-Bank, Bielitz; Bdhmische Eskompte-Bank, Praha; Bdhmische Industrial-Bank, P r a h a ; K . k. pr iv . Bohmische Union-Bank, 
P r a h a ; Galizische Bank fur Handel und Industrie, Krakow; Industriebank f f i r das Konigreich Galizien und Lodomerien s a m t dem G r o s s h e r z o g t u m K r a k o w ; L jub-
ljanska kreditna banka, L jubl jana; Landesbank des Konigreiches Bdhmen, Praha ; Landesbank des Kdnigreiches Galizien e t c . ; Landwirtschaft l ;che Creditbank fur 
Bohmen, P r a g ; K. k. priv. Mahrische Eskompte-Bank, Briinn; Mahrisch-Ostrauer Handels- u. Gewerbe-Bank, Mahr . -Ostrau; Oesterr . Industrie- und Handels-Bank, 
Dunaj ; K. k. priv. Steiermarkische Eskompte-Bank, G raz ; Ustf edni banka čeških spoFitelen, Praha ; VViener Lombard- und Eskompte-Bank, Dunaj ; Zentraibank der 
Deutschen Sparkassen, Duna j ; Zivnostenska banka, Praha in pri tuzemskih podružnicah teh bančnih zavodov ob uradnih u r a h dotičnega z a v o d a . 

P o d p i s o v a n j a s e m o r e j o vrš i t i t u d i s p o m o č j o drugih bank, hranilnic, zavarovalnih z a v o d o v , p r i v a t n i h b a n k i r j e v , k r e d i t n i h z a d r u g in n j i hov ih z v e z a h . 
Za podpisovanje veljajo naslednje določbe: 
1. Podpisovalna cena je določena: 

za štiridesetletno 57*% davka prosto razdolžno državno posojilo s 92*50% 
za 57, ir. davka proste, dne 1 junija 1922 plačljive, državne zakladne liste 96-50%. 

2. Podpisovanje se vrši na temelju zglasilnega obrazca, ki se dobi brezplačno pri imenovanih 
zavodih. Subskripcija je mogoča tudi pismeno ne da bi se rabil zglasilni vzorec in sicer v tej obliki: 

„Na podlagi razglašenih prijavnih pogojev se naročujem na Nom. K petega 
c l , „, . .. . . ... / štiridesetletnem 57.V. državnem posojilu 
57t%nega avstrijskega vojnega posojila v ( d a v k a p r o s t i h d n e j \ 9 2 2 pIač lJ i? ih 

državnih zakladnih listih ter se zavezujem glede sprejetja in plačila v zmislu dodelitve. Istočasno 
polagam znesek u 

3. Dodelitev se bo naznanila čim prej po zaključeni subskripciji ter se bo ob enem pod-
pisnik o tem obvestil. Birafnice st pridržujejo pravico, da smejo z dovoljenjem finančnega ministra 
določiti višino zneska vsake posamezne dodelitve. 

4. Za dodelene obveznice spadajoči iznos se mora tako-le vplačati: 
1. pri dodelitvi do K 200 takoj pri zglasitvi s celim zneskom, 
2. pri dodelitvi črez K 200, pri zglasitvi 10% dne 16 januvarja in 16 februvarja 1917 20%, 

dne 16. marca 1917 25% in dnč 16. aprila 1917 ostanek cele protivrednosti. Ker tečejo obresti 
kuponov od 1. decembra 1916, se plačajo podpisniku za prej vplačane zneske 5V.% obrest od 
dneva vplačila do 30. novembra 1916. ya /0 

5. Zglasitve na gotove oddelke se zamore samo toliko upoštevati, kolikor smatra hiralnica 
da more ustreči. 

6. Oddaja se vrši pri oni hiralnici, ki je sprejeta podpisovanje. 
7. Do izgotovitve definitivnih kosov se izročijo podpisnikom začasni listi, kateri se bodo o 

svojem času zamenili z definitivnimi kosi brez da se zaračuna pristojbina za nameno. 

8.) Avstro-ogrska banka In biagajnica za vojna posojila (Kriegsdarlehenkasse) dajeta 
proti predložitvi zadolžnic oz. začasnic tega vojnega posojila kakor ročna zastava, poso-
jila do 75% nominalne vrednosti, po obrestni meri, ki je znižana za 7a%, namreč po 
vsakokratni oficijelni eskomptni obrestni meri. Ta udobna obrestna mera ostane pa v 
kreposti do sedanjega privilegija avstro-ogrske banke t. j. do 31. decembra 1917. 

Omenjena dva zavoda delita posojila po oficijelni eskomptni obrestni meri tudi na 
druge pripravne vrednostne papirje, ako je posojilo namenjeno za plačilo izneska, ki je 
bil podpisan na podlagi tega povabila. Za podaljšana posojila te vrste, se računa tudi zni-
žana obrestna mera i. s. do 31. decembra 1917. 

V povračilo posojil, ki so bila dvignjena tekom gorioznačenih plačilnih rokov pri 
kreditnih zavodih (banke, posojilnice I. t. d.) ako je dokazano v namen tega vojnega po-
sojila, boste dovoljevali avstro-ogrska banka in blagajna za vojna posojila tekom vojne 
nova posojita po fiksni 5% obrestni meri do 31. decembra 1917. 

Vrhu tega dajeta avstro-ogrska banka in blagajnica za vojna posojila pod prej ime-
novanimi pogoji onim strankam, ki izkažejo tekom plačilnih terminov glasom prospekta, 
da so vzeli pri drugih kreditnih zavodih (bankah, posojilnicah i. t. d.) ali pri kaki bančni 
tvrdki posojilo, v svrho podpisanja tega vojnega posojila, za povračilo istega v znesku, 
ki ostane do trenotka prošnje, novo posojilo s fiksno 5% obrestno mero In podaljšata rok 
s to obrestno mero do 31. decembra 1917. 

9) Vlada bo skrbela, da bo glasom 8. točke od avsto-ogrske banke in blagajnice za 

10.) Blagajna vojnega posojila je pooblaščena glasom § 6. odst. 3. ces. nar. z dne 
19. septembra 1914 drž. zak. št. 248 z ozirom na predpisana pravila cesarske naredbe dajati 

i 

Za podpisovanje pri c. kr. poštno-hranilničnem uradu na Dunaju in pri po njem pooblaščenih 0 posojila tudi proti hipotekarnim terjatvam, ki nudijo zakonito jamstvo 1374 a b zak > 
hiralnicah (c. kr. poštnih uradih) veljajo pogoji, ki jih izda posebno c.kr. poštno-hranilnični urad. H NA DUNAJU, meseca novembra 1916. I. ^ 


